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EWA KORZENIEWSKA

Z BADAN NAD IDEOLOGIA GABRIELI ZAPOLSKIEJ

Zaskakujaca niespodziankg w tworczosci Gabrieli Zapolskiej sa
niektére sceny Sybiru, dramatu, ktéry powstal w roku 1899.

Powstaniec z 1863 r., rewolucjonista Zdanowski, w rozmowie
z Aksakowem, takie wyraza przekonania:

ZDANOWSKI (coraz wiecej zapalajac sie): Lud jest wszedzie ludem...
to jest ta pewna iloSciag miesa przeznaczona na giéd, na cierpienie, na po-
datki, na kule armatnie...

AKSAKOW: Taki ustréj panstwowy! R

ZDANOWSKI (gwaltownie): Nie panstwowy, ale szatanski! Sa przeciez
wolne i swobodne ludy! Sg przeciez gdzies pod stoncem dusze nie skute
wiezami, nie sluzgce za zer dla jednego despoty i zgrai jego stuzalcow! —
A jesli nawet takich ludéw nie ma, to nalezy je stworzyé! to nalezy zerwaé
kajdany wiekowej ples$ni, rozwingé skrzydla, na nich podnies¢ tych, co
w katuzy lez i krwi wilasnej bezsilnie tong!.

I nieco dalej:

AKSAKOW: Idea! to skomlenie pséw! was juz nikt nie styszy.

ZDANOWSKI: Uslyszg nas po wiekach... gdy wasz rzad padling bedzie,
a na tej padlinie zakwitnie kwiat wolnosci nie tylko naszej polskiej, ale
i ruskiego ludu?2.

Zapomniana, nie przedrukowywana od lat cze$¢ tworezosci Za-
polskiej przynosi wiecej takich niespodzianek. Powie$¢ Zaszumi las
ukazuje srodowisko milodziezy socjalistycznej w Paryzu, inna po-
wie$¢, Janka, przeprowadza krytyke ziemianstwa z pozycji prawdzi-
wie demokratycznych, bo z pozycji postepowej mtodziezy tych lat.
Recenzje teatralne Zapolskiej pisane w okresie 1900—1901 przy-

1 G. Zapolska, Sybir. Utwory dramatyczne. T. 5. Warszawa
1924, s. 237—238.
? Tamze, s. 240.
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noszg wiele wypowiedzi, ktore swiadczg o solidarnosci autorki z lu-
dem pracujgcym. Zapolska mowi:

Bo sg takie strony w ustroju spotecznym, takie okropne, niesprawiedliwe,
czarne strony, Ze przed nimi milknie kazdy glos i dusza cofa sie przerazona
w strachu wielkiej odpowiedzialno$ci za tolerowanie tego powolnego mordu
milionéw jednostek 3,

Wypowiedzi publicystyczne Zapolskiej, jakkolwiek niewatpliwie

ograniczane przez cenzure i kreslone przez ,,umiarkowang‘ redakcje
Stowa Polskiego, takze przynoszg wielokrotnie pelne huma-
nitarnego wzruszenia obrazy nedzy i krzywdy spolecznej. Oto frag-
ment opisu rozruchéw gtodowych we Lwowie:

Widziatam ttum ludzi, ktéry szed! ciemny i chmurny w strudze wie-
czornego stonca i wotat ,,chlebal*

Moéwia kompetentni, ze ten tlum sklada sig¢ z awanturnikéw, z ludzi,
ktérzy sobie robig sport z rozbijania szyb.. A ja — stojac w moim oknie
i patrzac na nich, jak szli prosto ku mnie prawie w milczeniu, z zacietymi
usty, z dziwnymi blaskami w oczach — nabralam przekonania, ze ,,kom-
petentni“ sie myla.

Od czasu do czasu zadziwieczala wybita szyba. Tlum tego brzeku pada-
jacego szkla nie przyjmowal okrzykiem rado$ci — nie, ttum milczat i szedt
dalej. I znoéw zadzwieczata szyba. Byl to jakby glos dzwonu na trwoge.
Ci ludzie szli i w ten spos6éb brutalny a grozny dawali znaé o sobie, o tym,
ze oni istniejg, Ze oni sie takze licza w spoteczenstwie, ze o nich przypo-
mnie¢ sobie trzeba.

Ja — stoje poza wszystkimi partiami, a patrze na te sprawe, jak czto-
wiek pracy. I myS$lg, ze na dziesieciu manifestujgcych ‘moze byé pieciu
prawdziwie glodnych. A tych dziesigtek ludzi, idgcych z brzekiem ttuczo-
nych szyb bylo tyle, iz caly plac zalaly te fale i ciemne *achmany, pobladle
twarze zakryly zupelnie wiosenng zielen trawnikéw. Wérdd nich przewazali
ludzie starsi wiekiem, zniszczeni bezowocng praca, kobiety blade, przed-
wczeénie zwiedle i1 postarzale — kwiaty suteren, w ktorych wilgoé ze §cian
splywa, a nawet sczerstwialy chleb liczy sie do wykwintnej strawy. I lu-
dzie ci milczeli. Kobiety podawaly mezczyznom polana drzew i padaly
kolejno szyby handli delikateséw, szynkow, kawiarn...

Oni byli glodni, a nie rabowali przeciez, oni tylko dzwonili na trwoge,
na pozar, na lune glodu i szli dalej, a dalej...*

Nurt demokratycznego humanitaryzmu w tworczosci Zapolskiej

nie zostal dotycheczas dostrzezony przez krytyke i recenzentéw jej

3 G. Zapolska, I sfinks przeméwi.. Wieczory teatralne. Lwow

1923, s. 80—381.

4 G. Zapolska, Za kamien — chlebem. Przez moje okno. Lwow

1922, s. 171—172.
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sztuk. Nawet obecnie wszystkie bez wyjatku opracowania drama-
tow — podkres$lajac antymieszczanskie ostrze komedii Zapolskiej —
dowodza, iz krytyka moralnosci burzuazyjnej jest tu przeprowadzona
z pozycji wewngtrzklasowych, Ze nie godzi wiec w podstawy ustroju,
a tylko w wynaturzenia i zwyrodnienia obyczajowosci.

Przyczyna takiego stanu rzeczy jest latwo zrozumiala. Przedwo-
jenne wydania dziel Zapolskiej nie wznawiaty niektérych utworéw,
a wydania po r. 1945 nie poprawity tych btedéw. Nie znaczy to oczy-
wiscie, aby utwory zapomniane stanowily rewelacje artystyczna.
Tak na pewno nie jest. Utwory te (z wyjatkiem Janki) sa artystycz-
nie stabe, odbijaja niekonsekwencje w mysli i postawie autorki, wzru-
szajg raczej poszczegblnymi epizodami niz artystycznym ksztaltem
calosci. Niewatpliwie jednak wazne sg jako etapy rozwoju mysli
i sztuki Zapolskiej, s3 argumentem koniecznym, gdy chodzi o wy-
znaczenie jej pozycji jako autorki Moralnosci pani Dulskiej i Panny
Maliczewskiej.

Przekonanie o ,,mieszczanskosci Zapolskiej wynikalo nie tylko
z ignorowania czeSei jej utwordw, lecz takze z nieznajomoscei jej bio-
grafii. Zyciorys Zapolskiej to, jak dotychczas, albo ciemna karta
niewiedzy, albo historia jej Zycia erotycznego, ktéora — ubarwiona
zawistng plotka — uksztaltowala wizje Zapolskiej-kurtyzany, ogra-
niczonej do spraw alkowy, z ktoérej okna w najlepszym razie widaé
kamienice pani Dulskiej.

Jak dotychezas, nie mozna np. natrafi¢ na zadne informacje do-
tyczace dwukrotnego pobytu Zapolskiej w Petersburgu. Zbigniew
Raszewski stwierdza za Henrykiem Glinskim, ze Zapolska po raz
pierwszy wystepowala w Petersburgu w teatrze polskim w r. 1883,
po raz drugi za$ pojechala tam na goscinne wystepy w roku 1897 5.
Glinski okresla pobyt Zapolskiej na okres dwumiesieczny i w wy-
kazie sztuk podaje role odegrane przez nig w czasie od 13 I do 13 III
1883. Poza tym poprzestaje na dosé zdawkowej pochwale jej gry:

a 13-go stycznia wystapila po raz pierwszy pani Gabriela Zapolska w roli
»Nory*“ w dramacie pod tym tytulem. Pani Zapolska naturalng i swobodna
gra swoja, chociaz niewykonczong w szczegolach, przy braku sity drama-
tycznej i zbyt miekkim traktowaniu scen silniejszych, zawojowata od razu
sympatie publicznosci 8.

5 Zob. Z. Raszewski, Dzialalnoéé teatralna Gabrieli Zapolskiej. Wro-
ctaw 1951.

8 H. Glins ki, Pogadanka o teatrze i teatr polski w Petersburgu w 1882/3 .
Petersburg 1883, s. 30.
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Brak natomiast jakichkolwiek wiadomosci o kontaktach Zapol-
skiej w Petersburgu, o jej zainteresowaniach i lekturach. Znajomosé
o6wczesnego Petersburga, chociaz na pewno bardzo powierzchowna
i przypadkowa, musiata jednak skierowaé¢ uwage Zapolskiej na za-
gadnienia spoleczne. Nie sg to tylko przypuszczenia. Jakkolwiek
wzburzona atmosfera 6wczesnego zycia Rosji — narodniczestwo, akty
terroryzmu, ostre napiecie konfliktéw klasowych — przypuszczenie
takie usprawiedliwia catkowicie nawet bez poparcia innymi dowo-
dami, dowody takie, wprawdzie posrednie, istnieja.

W powiesci Zaszumi las jeden z bohateréw, Leon, ktéry przed
przesladowaniami w kraju uciek! do Paryza, otrzymuje od Mazi
Historie rewolucji w Rosji Hercena. Mazia wreczajac te lekture,
moéwi Leonowi: '

Gdy pan te ksigzke przeczytasz — zrozumiesz, ze pomiedzy rzadem
rosyjskim i jego wykonawcami a ludem rosyjskim, istnieje
cala przepas¢, i ze tyle tam jest krzywd, tez, bolu, niesprawiedliwosci, co
i na naszej polskiej szali. [...]

Leon czytal do bialego ranka. Gdy nafty zabraklo w lampie, spalit
resztki Swiec, wreszcie, gdy $wiece zgasty, z radosciag powital §wit szary,
wkradajacy sie przez okno. Wyskoczyl z 16zka, owingl sie koldrg i czytal,
czytal dalej, widzgc przed sobg rosngca potege dwuglowego orla, dynastie
Romanowych, rozsiadajgcg sie na tronie, ktdrego stopnie tworzyly stosy
trupéw, a purpura carskich, koronacyjnych ptaszczéw zabarwiala sie krwig
pomordowanych poprzednikéw. [...]

Leon, czytajac Hercena, czul te potege tak bliskg, tak gniotgca go
swoim ogromem, ze lekal sie spojrze¢ poza siebie. Zgoraczkowany nie-
przespang noca, siedzial na brzegu stolu z ksigzkg opadla na kolana, a usta
jego mimo woli szeptaly:

— Ryleieff! Boratynski! Bestiuzef!...

To byla cata litania orlich umysiéw, skuwana lancuchem niewoli.
Hercen mu ja wskrzesilt i z cieni wydobyt.

I nagle z jego ust pobladlych wybiegly znéw dwa nazwiska, jakby
asocjacja tych mys$li byla nierozerwalna, jakby tamte wlokly za sobg tych
dwoje kotyszgcych sie straszliwym widmem na drzewcu szubienicy.

— Zeljabow!... Perowskal... [...]

I c6z stad, ze on byt tylko marnym, biednym uczniakiem z prowincjo-
nalnego miasteczka? I on wydobyl ze swej duszy jak Puszkin, jak Czerny-
szewski to, co mial najlepszego, najpiekniejszego...”

Tre§¢ tego fragmentu wskazuje zupelnie wyraznie na to, ze Za-
polska zetknela sie z dzielami i my$la rewolucyjnych demokratow
i narodnikéw. Natomiast jego atmosfera uczuciowa wskazuje na cos

7 G. Zapolska, Zaszumi las [= Zaszumi las]. T. 1. Lwow 1922, s. 141—
143.
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wigcej: swiadezy o kulcie i entuzjazmie dla dziet Hercena i Czerny-
szewskiego, $wiadczy o zrozumieniu, Ze rosyjska ideologia rewolu-
cyjna, wiodaca swo6j poczatek od dekabrystow, jest wielkg ideologia
bohaterstwa i wolnosei.

Pozostaje jednak otwarte pytanie, czy istotnie wlasnie w Peters-
burgu zetkneta sie Zapolska z my$lg rewolucyjnych demokratéw, czy
moze nastgpilo to dopiero pézniej, w latach 1889—1895, w czasie
pobytu w Paryzu.

Ten okres zycia Zapolskiej jest takze malo, a przynajmniej tylko
jednostronnie znany. Istniejg drobne publikacje dotyczace studiow
teatrologicznych Zapolskiej i jej wspoOipracy z teatrami Paryza 8, sa
takie czy inne ,,plotki‘‘ donoszace o jej zwigzkach uczuciowych w tym
miescie, brak natomiast opracowan, ktore by oswietlaty zagadnienie
$rodowiska i kontaktéw z ludZmi oraz sprawe lektur pisarki. Nikt
dotychczas nie podjat zagadnienia nawet od strony literackiej, a wiec
nie zbadal, jaki by! zasieg jej lektur, na czym ksztaltowala sie jej
wiedza o naturalizmie, skad czerpata tak dojrzala znajomosé nie
tylko kunsztu sceny, lecz takze techniki i kompozycji dramatu.

Recenzje teatralne Zapolskiej $wiadcza naprawde o do$¢ nie-
oczekiwanej kompetencji pisarki w tych sprawach. Jej recenzje i ar-
tykuly (takie jak np. o Zoli) wykazuja, o ile glebiej od ,,domorostych
krytykéw i recenzentéw‘ pojmowata Zapolska problematyke natura-
lizmu i realizmu. Stanowigc chyba zupelny wyjatek na tle krytyki
okresu, rozumiata ona np., ze Zola — ten twoérca i mistrz naturali-
zmu — przerastal w dzietach wlasne teorie, i w tym widziala jego
prawdziwg wielkosé.

Czyz moze by¢ co§ wiecej ludzkie, jak to cale olbrzymie dzielo tak
tragicznie zgastego pisarza? [..] Tylko, ze on proletariat kochal, cierpiat
wraz z nim, rany jego na $wiatlo dzienne wywiodczyl, wotajac:

,Patrzcie, jak cierpia ci, ktérzy zy¢ bez cierpien majg prawo®, a tych
z gory, ktérzy zasiedli do festynu zycia, gniotgc butem glodnych, tych
smagat bez litosci; ironig swojg wyciggal na wierzch ich zbrodnie i egoizm
dusz nikczemnych. Dlatego, cho¢ go do grona ,,Czterdziestu Niesmiertel-
nych“ przyjaé¢é nie chciano, on dzi§ pozostanie nie$§miertelny w sercach
ludzkosci, tej, ktéra cierpi, ktora cierpienia swego nie zagtusza, lecz przy-
czyn szuka i chce, aby ci, co po nich przyjdg, choé¢ troche ulg doprosi¢ sie
u losu mogli®.

Zagadnienia te czekaja na opracowanie i stanowia konieczny
punkt wyjsciowy badan nad tworczoscig literacka Zapolskiej. Jednak-

8 Najobszerniej przedstawia fe sprawy Raszewski, op. cit.
* G. Zapolska, Zola. Przez moje okno, s. 18.
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ze w jeszcze mniejszym — o ile to mozliwe — stopniu zajmowano
sie sprawg politycznych i spolecznych zainteresowan pisarki w czasie
jej pobytu w Paryzu. Lorentowicz, ktéry w Spojrzeniu wstecz opo-
wiada o polonii paryskiej tych lat, zdobywa sie jedynie na ubolewa-
nie, iz Srodowisko polskie zbyt absorbowalo Zapolsks, zajmujac jej
czas przeznaczony dla nauki i wystepOéw na scenie.

W pierwszych latach pobytu Zapolskiej w Paryzu kolonia polska
byla terenem silnego Scierania sie réznych pradéw i kierunkéw poli-
tycznych — od najbardziej reakcyjnych po najbardziej postepowe.
W tych latach przed Zjazdem Paryskim (1893) silny byt wéréd mio-
dziezy nurt internacjonalny, ktéremu przeciwstawial sie socjalizm
o silnych tendencjach nacjonalistycznych, ksztaltujacy swe formy
organizacyjne pod patronatem Bolestawa Limanowskiego. Stanistaw
Wojciechowski w swoich wspomnieniach w ten sposéb przedstawia
ten poczatkowy etap fermentacji ideologicznej przed wyklarowaniem
sie dwoéch nurtéw socjalizmu w Srodowisku mlodziezy za granicy:

Towarzystwo [Mtodziezy Polskiej w Zurychu] nalezalo do Zjednocze-
nia Mlodziezy, ktdore taczylo wszystkie towarzystwa milodziezy polskiej
przy wyzszych uczelniach w Szwajcarii, Francji i potudniowych Niemczech.
Zjednoczenie nadawato im ogoélny kierunek, jak kolo warszawskie kotkom
terytorialnym. [...]

Stosunki z miedzynarodowcami, grupujacymi sie przy pismie Walka
Klas, zostaly zerwane w 1889 r., kiedy po zjezdzie Zjednoczenia w Ge-
newie redakcja tego pisma wydala paszkwil oskarzajgcy mlodziez i jej
przewodnikéw, w szczegbdlnosci Limanowskiego, o alians z ajentami rzadu
austriackiego dla walki z Rosja. Stosunki pogorszyty sie, gdy drugi organ
proletariatczykéw, Przed$swit, zaczal wyszydza¢ manifestacje 3 maja
jako ,,zabawe w odgrzebywanie sple$niatych zabytkow Polski szlacheckiej*,
a w marcu 1892 r. w artykule wstepnym, zatytutowanym Filu$, Milu$ i Ki-
zia, przedstawil Mitkowskiego i Balickiego jako kotkéw zabiegajacych
o wzgledy Stanczykéow 1.

Oczywiscie, ze ujecie Wojciechowskiego wydobywa tylko ze-
wnetrzny przebieg wydarzen, nie dostrzegajac istotnych przyczyn
ksztaltowania sie dwoch nurtéw w socjalizmie i powigzan tych zja-
wisk z potezniejagca walkg proletariatu. Fakty istotnie byly takie,
ze nawet wsrdd tej matej kolonii paryskiej rozpoczela sie gwattowna
ofensywa nacjonalizmu. W styczniu 1889 powstaje czasopismo gminy
narodowo-socjalistycznej pt. Pobudka, wydawane w jaskrawe]
okladce, na ktorej widniat duzy bialy orzel w czerwonym polu. Za-

1S Wojciechowski, Moje wspomnienia. Lwéw — Warszawa 1938,
s. 39—40.

Pamietnik Literacki, 1955, z. 2. 5
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tozycielem Pobudki i jej redaktorem byt az do $mierci (1891)
Stanistaw Baranski, ktéry jak podaje Res —

w r. 1879 goscil w cytadeli za udziat w agitacji socjalistycznej. Po powsta-
niu ,,Proletariatu‘ zblizyt sie do niego, ale rychto usungl, zrazony jego sta-
nowiskiem w sprawie narodowej. W koncu 1888 r. zatozyl w Paryzu ,,gmine
narodowo-socjalistyczng®, ktérej wydawnictwem byla Pobudkall.

Do Pobudki pisywali: Limanowski, Antoni Zlotnicki, Antoni
Lange, Jan Lorentowicz.

Ta grupa kolonii polskiej poprzez osobe Jana Lorentowicza byla
Zapolskiej najblizsza. Najblizsza — to znaczy, iz Zapolska bywala
zapewne na ich zebraniach, moze nawet uczestniczyla czasem w na-
radach redakcyjnych lub organizowaniu imprez odczytowych czy
artystycznych. Nie znaczy to jednak bynajmniej, aby catkowicie
aprobowata ich program i taktyke postepowania. Powies¢ Zaszumi
las przedstawia bardzo tatwy do odszyfrowania obraz zycia tej grupy
mlodziezy. Zapolska traktowala material do powiesci nieomal jak
reporter, ktéry troche zmienia nazwiska, ale nie zmienia juz innych
danych personalnych, ani wygladu postaci. Sama zresztg stwierdza
parokrotnie w odsytaczach, iz takie a takie wydarzenie jest catkowi-
cie autentyczne. Dzisiaj — bez specjalnych badan, do ktérych zreszta
mato mamy materialéw — trudno odcyfrowaé poszczegdlne wyda-
rzenia lub rozpoznaé epizodyczne postacie. W okresie publikacji po-
wieSci (1898) czasopisma przedrukowywaly poszczegbélne fragmenty
jako reportaze. Takim rozglosem cieszy?l sie fragment przedstawia-
jacy wizyte Leona u wielkiego pisarza P. Wszyscy rozpoznawali na-
tychmiast, ze mowa o Kaczkowskim, ktéry istotnie oczekujacych od
niego pomocy miodych emigrantéw z Polski — obdarowywal swa
powiescig Olbrachtowi rycerze.

Artykul Lorentowicza Narodziny programu 2 utatwia zidentyfi-
kowanie niektérych postaci i wydarzen. Zestawienie artykulu z po-
wieScia pozwala stwierdzi¢, ze stanowiska Lorentowicza i Zapolskie]
byly jednak rézne. Lorentowicz przedstawia to érodowisko i jego
dziatalno$é jako jeden z uczestnikéw i organizatoréw, a wiec z peing
aprobatg zaré6wno programu jak taktyki postepowania. Zapolska —
ocenia sytuacje z pewnym krytycyzmem. Wprawdzie nie przeciw-
stawia sie zatozeniom ideologicznym i z sympatig odnosi sie do ko-

11 Res [Fsliks Perl], Dzieje ruchu socjalistycznego w zaborze rosyjskim.

Warszawa 1910, s. 241.
12 W tomie: Spojrzenie wstecz. Warszawa 1935.
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lejnych redaktoré6w Pobudki (w powiesci czasopismo nazywa sig
Hejnatem), ale wielokrotnie widzi niedojrzato$é¢ tych ludzi,
oSmiesza stosunki panujgce w kolonii polskiej, demaskuje osobiste
ambicje przykrywane pseudo-patriotycznym frazesem.

W prébie bezstronnej oceny wydarzen autorka idzie tak daleko,
ze pokazuje z duza sympatig reprezentantéw internacjonalizmu i re-
wolucjonistéw rosyjskich. Na pogrzebie Grzegorzewskiego (Baran-
skiego)

Student rosyjski, rewolucjonista, kleczat takze na piasku i brzeg trum-
ny polskiego patrioty calowal. Po czym szybko — jakby popelniat czyn
karygodny, swéj niezgrabny, ubogi wianek do otwartej jamy grobowej
wrzucit. [...]

Po czym student cofna? sie do grupy rosyjskich studentéw i studentek,
ktorzy stali troche na uboczu i wszyscy mieli dziwny, odrebny charakter
odziezy, rysow twarzy, calej postaci...

Teraz w mogilnej jamie, na przyjecie trumny Grzegorzewskiego, czekat
ten rosyjski wieniec z rozpostartym objeciem krwawych wsteg i Leonowi
[zapewne Lorentowiczowi — przyp. E. K.] zdawalo sie Swietokradztwem
dozwoli¢ trumnie spoczgé na tej wrogiej podstawie.

Zwrécil sie wiec do grabarzy i wyrzekl po francusku, wskazujgc
wieniec:

— Usuncie to!

Lecz z drugiej strony grobu dziwny nieznajomy powstrzymatl grabarzy
rozkazujacym ruchem reki.

— Zostawcie! — wyrzek! réwniez po francusku.

Glos jego byt niski, troche gardtowy, ale jak dzwon harmonijny. I za-
nim Leon zdotal zaoponowaé, juz trumna Grzegorzewskiego spoczeta na
rosyjskich kwiatach rewolucyjnych, tak jak na lonie matki, ktora idee
ukochang przez zmarlego w sobie mieSci, na réwni ze skargg i pragnie-
niem oswobodzenia wszystkich dzieci — bialego cara 3.

Stanowisko Zapolskiej mimo ogélnej aprobaty programu grupy
Pobudki jest jednak stanowiskiem radykalniejszym. I tu znowu
pojawia sie pytanie: czy §rodowisko paryskie mogto uksztattowaé ten
spos6b przedstawiania i oceny? Czy niewagtpliwe sympatie dla re-
wolucjonistéw rosyjskich i zainteresowanie dla ideologii internacjo-
nalizmu nie miato jakich$ Zrédel w przezyciach i lekturach weczes-
niejszych, wladnie z okresu pobytu w Petersburgu? Za taka teza
przemawialby takze stosunek autorki do dwczesnej Francji.

Po pierwszym okresie ,upojenia“ wolnoscia Zapolska wielo-
krotnie daje wyraz swej nieufnosci do republikanizmu francuskiego.
Swiadcza o tym jej korespondencje posylane do Przegladu Ty-

13 Zaszumi las, t. 2, s. 37.
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godniowego, wskazuja na to wyraznie demaskatorskie sceny
w powiesciach Janka i Zaszumi las. Doswiadczenia Leona, ktéry
jechal do Francji jak do wymarzonego raju swobody i ktéry spotkat
sie z policja francusks i ustrojem kapitalistycznym uciskajgecym lud
francuski, sa niewatpliwie bolesnymi rozczarowaniami autorki.

Juz wkrétce po przybyciu do Paryza Leon zglasza sie w prefek-
turze policji dla otrzymania prawa na pobyt.

Bylo mu [tam] tak, jak w cytadeli podczas indagacji. Ci republikan-
scy urzednicy sprawiali na nim wrazenie rosyjskich zandarméw. [...]

Przed soba mial mare, cien, kopie rosyjskiego zandarmskiego oficera
ze Sledczej kancelarii... [...]

I wtedy Leon zrozumial, ze czy w Rosji, czy we Francji, czy na jakiej-
kolwiek stronie $§wiata, jest jedna wielka rodzina — policja nazwana. [...]

I wyszedt z tej republikanskiej prefektury policji — biedny student
polski, opisany jak waz, [..] sklasyfikowany w ksiegach policyjnych, opa-
trzony pieczecig jak woét na targ pigtkowy i sfotografowany i wydany
w rece, jako mozliwy zbrodniarz i zZer Syberii, ambasadzie repre-
zentujgcej owego autokrate, przed ktérym on kryt sie jak $cigane przez
horde pséw zwierze...

I wzrok zmeczonego fizycznie i moralnie chiopca padl na fronton gma-
chu, na ktorym, jak na urggowisko, przez siatke deszczu widnialy zlote
litery:

Liberté! égalité! fraternité!
Wolnos¢é! rownosé! braterstwol...

Smagajgca dusze ironia! Wolno$¢ na gmachu policji, ztaczonej nie-
rozerwalnym wezlem z bialym domem ambasady — tam — na ulicy Gre-

nelle!
Réwnosé, braterstwo... czcze slowa: rownymi i braémi tu sg tylko silni,

wielcy i potezni 14,

Pozniej sojusz francusko-rosyjski, uroczyste i unizone przyjecie
Mikotaja II w Paryzu rozwialy reszte ztudzen Zapolskiej co do de-
mokratyzmu francuskiego. Zapolska solidaryzuje sie z ,drobng
mniejszoscig socjalistow francuskich®, ktérzy publikujg manifest

pietnujacy

ten rzad socjalistyczno-republikanski, a zwlaszcza Milleranda, ktéry spro-
wadza na Francje ,hanbe“ przyjmowania despoty i wzywa w imieniu
wszystkich ofiar despotyzmu carskiego o odmoéwienie nie tylko wspoéi-
udziatu, ale i kredytu na owe uroczystosci 15

1 Tamze, t. 1, s. 146—149.
5 G, Zapolska, Car jedzie. NieSmiertelniki. Lwow 1923, s. 106.
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W powiesci Janka, ktéra powstala w r. 1892, Zapolska ukazuje
wielkg nedze ludu francuskiego. W schronieniu dla bezdomnych
tysigce biedakéw szuka noclegu:

Wyrastali prawie spod ziemi, wyrzucani z wnetrza Swiata w nocne
cienie, domagajac sie w milczeniu dachu i ciepta — choé¢ nocg, skoro dniem
spoleczenstwo nie czulo sie dos¢ silne i bogate, aby ich od chtodu i gtodu
uchronig¢ 18.

Autorka zdaje sobie tez sprawe z sit rewolucyjnych utajonych
w postaciach nedzarzy, ktoére groza spoteczenstwu wybuchem:

Zdawalo sie jej, ze jest jedynie widzem, i przerazona patrzala na te czarna

kohorte, cicha i smutng, ktéra z drobnego strumyka wzrastata teraz w calag

rzeke, grozac pelnym grozy wylewem 7,

Jeden z epizodow w powies$ci Zaszumi las wskazuje na to, iz te
utajone sily juz przybieraly realne ksztalty walki. Synowie kon-
sjerzki, Jules i Robert, pomagaja mlodziezy polskiej po $mierci Grze-
gorzewskiego. Policja francuska opieczetowala pok6j zmarlego unie-
mozliwiajac zniszczenie papieréw. Synowie dozorczyni zrywaja pie-
czet i wynosza ,,kompromitujgce“ dokumenty. Gdy koledzy Grzego-
rzewskiego oburzajg sie na rzad Francji, Robert zapytal:

— A ¢06z ma cala nacja do postepowania rzadu...

— Kazdy naréd ma rzad, na jaki zastuzy! — odpar! Farbach. Robotnik
skrzywit sie z pogarda.

— Paradoks! — odparl — czyz w takim razie wy Polacy zaslugujecie
na rzad, ktéry was gnebi? [...]

Urwal — pogladzit trzymang w reku czapke i dodal z pewnym wy-
sitkiem:

— A to, co pan o nacji [francuskiej] powiedzial — niby, Ze jest podia
cala — to pan nie mial racji... Rzad moze by¢ zgnily, ale — podstawa, my...
jestesmy zdrowi! 18
Epizod z policja i wykradzeniem kompromitujacych politycznie

dokumentéw mial swoj wzér w prawdziwych wydarzeniach. W ar-
tykule Tragedia rewolucjonisty Lorentowicz opowiada o samobdj-
stwie rewolucjonisty Sawickiego. Sad francuski udzielil konsulowi
rosyjskiemu prawa na zajecie rzeczy po Sawickim i wéwczas

Rozgrzana atmosfera wywolala wrzenie $réd paryskiej mlodziezy uni-
wersyteckiej. Pewnego dnia, dwoch studentéw Francuzéw, Julian i Zimmer,
wywazyli drzwi od opieczetowanego mieszkania Sawickiego i zaczeli nisz-
czy¢ poS$piesznie papiery. Zostali [..] schwytani przez agentéow...1?

16 G, Zapolska, Janka [= Janka]. Warszawa 1911, cz. 4, s. 154.
17 Tamze, s. 155.

18 Zaszumi las, t. 2, s. 19—20.

1% Spojrzenie wstecz, s. 209.
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Tyle Lorentowicz. Zapolska w swojej powiesci zamienia studen-
tow na robotnikéw francuskich i kaze im znacznie wczeéniej prze-
prowadzi¢ calg akcje, ktéra nie zostaje wykryta przez policje. Zmiany
te na pewno miaty wyrazny cel. Zapolska stusznie dostrzegata wply-
wy ideologii rewolucyjnej przede wszystkim wsrod robotnikéow Pa-
ryza i dlatego w powieSci synowie konsjerzki wspéldzialaja w wy-
kradzeniu papieréw. Pomy$lny wynik akcji niewatpliwie miat uwy-
puklaé do§wiadczenie rewolucyjne braci, ktérzy przeprowadzaja cals
sprawe ze Swiadoma ostrozno$cig i precyzjg.

Zakres obserwacji i charakter ocen ideologicznych Zapolskiej po-
zwala stwierdzi¢ niewatpliwie, iz przekraczaty one ideologie $rodo-
wiska Pobudki. I tu znowu wracamy do poprzedniego pytania,
ktére musi pozostaé nierozstrzygniete: czy mozna sadzié, iz ideologie
Zapolskiej uksztaltowaly doSwiadczenia petersburskie, czy tez nalezy
zwigzat jej 6wczesng wiedze o zyciu spolecznym z lekturg dziet re-
wolucyjnych demokratéw 1 znajomos$cia rewolucyjnej emigracji
rosyjskiej? Cytowane wyzej slowa Leona z powiesci Zaszumi las
wskazujg niedwuznacznie na to, ze Zapolska znala pisma Hercena
i Czernyszewskiego. Na fakt, ze lektura ta znalazla w jej tworczoSci
glebszy oddzwiek, wskazuje powiesé Janka. W liscie széstym do Wi-
Slickiego autorka donosi:

Pragne wréci¢ do kraju i pisaé! i pisa¢! pisac! ksztalci¢ sie!... bronic¢
biednych, stabych, wyzyskanych... Ach! jaka ja powie$¢ teraz pisze pt.
Janka, z podkladky socjal. — pale sie do tej roboty. Co mi tam scena!...
To wszystko pajacostwo. Zobaczy Pan, jakie ja Panu artykuly bede pisac
w Przegladzie o kwestiach biezacych. Zadziwisz si¢ Pan, co sie
z tej gesi stalo... 20

W liscie dziesigtym tegoz roku donosi:

Czy wie Pan, ze w tej chwili drze cala z oburzenia i napisatam do
Redakcji Kuriera Codz[iennego] wverba veritatis, ktére na dilugi
czas popamiegtajg — a to¢ oni mi te nieszczesng Janke okaleczyli tak, ze
tzy mi w oczach staja...

List nastepny, jedenasty, wskazuje znéw niedwuznacznie na
owczesny krag zainteresowan Zapolskiej, ktora zapytuje redaktora
Przegladu: ,,Czy cenzura puscilaby z Berlina interwiew moje
z Beblem i Liebknechtem?.

Powiesé Janka jest zjawiskiem literackim niezmiernie interesu-
jacym. Powstaje ona w okresie, w ktorym walka klasowa juz zde-

20 Bibl. Publiczna w Warszawie, rkps.
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cydowanie podzielitla spoleczenistwo na dwa wrogie obozy. Znalazto
to sw6j wyraz takze w organizacji zycia spoleczno-politycznego.
W tych latach powstaja, poddane wyraznym programom i formom
organizacyjnym, partie polityczne. Przyjecie statych form organiza-
cyjnych Swiadczyto niewatpliwie o wyklarowaniu sie i zaostrzeniu
antagonizméw klasowych, a réwnoczesnie stanowilo prébe opano-
wania szerokich mas narodu. W walce tej bardzo waznym czynni-
kiem byla mlodziez, na ktora partie rewolucyjne oddziatywaly praw-
da i silg swej ideologii, a partie reakcyjne usilowaly ja przyciagnac
pseudodemokratyczna frazeologia i nacjonalistyczng propaganda.
Dzieki swej uczciwos$ei mlodziez garnela sie pod wplywy socjalizmu,
chociaz z réznych przyczyn nie zawsze dochodzila do zrozumienia
i zaaprobowania ideologii rewolucyjnej. Postepowo$¢ mlodziezy bu-
dzitla powazne niepokoje wsrdéd reakcji. W swych czasopismach nie
taila ona tego stanu rzeczy, a nawet §wiadomie go wyolbrzymiata,
aby zastraszy¢ spoteczenstwo i uczyni¢ je podatnym na wlasnag pro-
pagande 21,

Przechodzenie mtodych na strone postepu nie bylo sprawg tatwa.
Wymagalo $mialosci my$li, krytycyzmu wobec wlasnego srodowiska,
czesto nawet gwaltownych i bolesnych decyzji zerwania z domem
i bliskimi. Bunt mlodziezy — w tym okresie pelnym konfliktow
ideowych — stal sie czestym zjawiskiem spolecznym i wskazywat
niewatpliwie na gleboki kryzys w sytuacji klasowej burzuazji, od
ktérej odwracata sie jej wlasna mlodziez. Antagonizmy spoleczne,
dzielgce woéwcezas wiele rodzin, na pewno nie byly antagonizmami
»dwoch pokolen“. To nie wiek, lecz przekonania kopaly przepasé

2t W bojowym organie narodowej demokracji, Przeglgdzie Wszech-
polskim, Roman Dmowski pod pseudonimem R. Skrzyckiego po-
miescil kilkanascie artykuléw poswieconych sprawom mlodziezy. W jednym
z nich stwierdzat autorytatywnie:

»Zdaje mi sig, ze nie popelnie wielkiego bledu, gdy podnoszac prad gléwny,
panujacy w ruchu umyslowym naszej milodziezy, nazwe dzisiejszy okres jej
zycia — okresem socjalistycznym. Istotnie socjalistyczny poglad na spoleczen-
stwo, idealy i dgzenia tego kierunku pozyskaly $réd dzisiejszej naszej mio-
dziezy uniwersyteckiej ogromne rozpowszechnienie, przenikajgce do wszyst-
kich niemal ruchliwych umystow.

»Gdy dawniej, przed dziesieciu jeszeze laty, zwolennicy socjalizmu stano-
wili nieliczng gar$¢ mlodziezy, mocno wyodrebniajaca sie sposréd reszty za-
rowno poj¢ciami, jak zdecydowanym czynnym charakterem [podkre§l.
— E. K] rewolucyjnym — dzi$ ruch socjalistyczny ogarnat szerokie sfery mlo-
dziezy“ (Przeglad Wszechpolski, II, 1896, s. 172).
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miedzy rewolucjonistami a obroncami starego porzadku. Oczywiscie,
nie mozna sprawy upraszczaé¢ traktujac kazdg ucieczke z domu jako
akt swiadomego protestu ideowego, podtozem jednak tych powszech-
nych woéwezas zjawisk byly niewatpliwie glebokie konflikty spo-
teczne.

Literatura rosyjska dostrzegla i wlasciwie ocenila te sprawy juz
w széstym dziesiecioleciu XIX wieku. Turgieniew i Czernyszewski
pokazywali, iz pozorna walka pokolen jest w gruncie rzeczy walka
ideologiczng, a bunt mlodziezy przeciw rodzinie jest najczesciej pro-
bg zerwania z idealami przeszto$ci w imie nowych, demokratycznych
dazen,

Literatura polska dostrzegla te zjawiska dopiero w ostatnim dzie-
siecioleciu XIX wieku. Powstaja woéwczas tak pozornie rdzne, a prze-
ciez uSwiadamiajace ten sam konflikt utwory, jak Zapolskiej Janka,
Reymonta Komediantka i Fermenty, Kisielewskiego W sieci.

Te same zjawiska przenikajg do literatury w réznych warian-
tach i interpretacjach. Pisarz niemiecki Sudermann w dramacie
Gniazdo rodzinne daje wariant poznawczo najubozszy, traktuje bo-
wiem ucieczke bohaterki z domu tylko jako bunt przeciw tyranii
ojca. Drugorzedne powieSci, np. Marii Szeligi, uzasadniajg protest
bohaterki przeciw rodzinie emancypacyjnymi dazeniami dziewczat.

Interpretacja Zapolskiej rézni sie znacznie od powiesci Reymonta
i Kisielewskiego, ktére zresztg sg poznawczo bogatsze. Obaj pisarze
stwarzaja bohaterki, ktére sa niezdolne do peilnego zerwania z wla-
snym S$rodowiskiem. Bunt Janki z Komediantki i Julki z powieSci
W sieci to protest przeciw rodzinie i filisterskiemu Srodowisku, ale
protest jatowy, bo nie wynikajacy z przyjecia postepowej ideologii.
Zhudzenie obu bohaterek polega na tym, iz nie roznigc sie zasadniczo
od swego Srodowiska — wierza, ze rozstajg sie na zawsze ze swym
dawnym zyciem.

Obaj pisarze rozwigzuja akcje w sposob realistyczny, demaskujac
fatsz i naiwno$¢ tych zludzen. Zaréwno Julka, jak i Janka doznajag
sromotnej porazki — obie wracaja pod dach mieszczanskich domow,
bunt ich powoli wygasa i w koficu podejmuja tryb zycia na miare
mieszczanskich i filisterskich gustéw. Moga one zostac¢ ,,czcigodnymi
paniami mieszczansko-obywatelskich salonéow wlaénie dlatego, ze
ich bunt nie wynikal z nienawisci do kapitalistycznych form zycia,
ze nie wiedzialy nawet o tym, iz istniejg ludzie, ktérzy walczg o spra-
wiedliwo$¢ spoteczng.
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Zapolska w powiesci Janka przedstawia najdonioslejszy wariant
tych zagadnien. Jej bohaterka, corka zubozalego ziemianina zrywa
z rodzing woéweczas, kiedy milos¢ do Jana i rozmowy z nim u$wiado-
mity jej ohyde i marazm zycia we wlasnej rodzinie. Przyjmujgc
powoli i z wielu zreszta oporami demokratyczne poglgdy ukocha-
nego, Janka w koncu opuszcza rodzine i wyjezdza za nim do Paryza.
Autorka, podobnie jak pisarze rewolucyjnej demokracji rosyjskiej,
rozumiata istotny sens konfliktu. Jej bohaterka zrywa ze swoim
Srodowiskiem w spos6b zdecydowany i konsekwentny. Zerwanie to
jest przygotowane przez dojrzewanie jej charakteru i $wiadomosci
pod wplywem Kuniewicza. Kuniewicz, podobnie jak Eopuchow
w Co robié¢ Czernyszewskiego, jest korepetytorem w rodzinie boha-
terki. Podobnie jak Lopuchow, przedstawia typ postepowych ludzi
tamtego czasu, o ktérych Czernyszewski moéowi:

Jakiez roznice mozna znalez¢ w tych ludziach? Wszystkie wybitne ich
cechy to nie sg cechy poszczegbélnych jednostek, lecz typu, typu tak dalece
réznigcego sie od innych znanych ci, wnikliwy czytelniku, Ze jego ogélne
wlasciwosci zastaniajg réznice indywidualne. [...] Tak samo ludzie tego typu,
do ktorego nalezal Lopuchow i Kirsanow, wydajg sie jednakowymi ludziom
innego typu. Kazdy z nich — to czlowiek odwazny, nie chwiejny, nie
cofajgcy sie, umiejacy wzigé sie do rzeczy, a skoro sie weZmie, to mocno
chwyta, tak Ze nie wyS$liZznie mu sie ona z reki: to jest jedna kate-
goria ich wlasciwosci; z drugiej strony, kazdy z nich to czlowiek nieska-
zitelnie uczciwy, taki, ze nawet nie przychodzi do glowy pytanie, czy mozna
na tym cztowieku we wszystkim bezwarunkowo polegaé? Jest to tak samo
oczywiste, jak to, ze oddycha piersig; poki oddycha, ta pier§ jest goraca
i niezawodna — $mialo kladZ na niej swojg glowe, na tej piersi mozna
odpoczaé 2%

Kuniewicz jest typem szlachetnego czlowieka, ktory poswiecit
swe zycie pracy i obowiazkom. Jakie to sa te obowigzki, Zapolska
nie méwi wyraznie. Trudno zdecydowaé¢, czy wplyneta na to obawa
przed cenzura, czy tez pisarka nie byla w stanie blizej okres$li¢ celow
i zadan dzialalno$ci bohatera. Pewne wskazéwki pozwalaja jednak
ustali¢ kierunek tej dziatalnosei. Kuniewicz pozycza Jance rozmaite
broszury, ktére majg poszerzy¢ jej horyzont umyslowy i nauczyé¢ ja
zy¢é. Justynowi, bratu Janki, Kuniewicz calkiem wyraznie radzi czy-
ta¢ Poczqtek cywilizacji Engelsa.

Jednakze poza ogbélnikami tego typu, ze Kuniewicz ,,pokochatl
nedze" i ze jej poswiecil wszystkie sily swego zycia, Zapolska nie

2 M. Czernyszewski, Co robié? Z opowiadan o nowych ludziach.
Warszawa 1951, s. 223.
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pokazuje zadnej dzialalno$ci bohatera. Autorka raczej ksztaltuje typ
szlachetnego czlowieka, humanitarysty wiasnie na wzoér bohaterow
Czernyszewskiego. Tylko ze to, co u Czernyszewskiego w siedemdzie-
siagtych latach zeszlego stulecia bylo nowatorskim dostrzezeniem no-
wych ludzi przyszloéci, u Zapolskiej jest spdzniong kopia wzoru.
W dziewiectdziesiatych latach ,,nowi ludzie*“ byli juz zdecydowany-
mi rewolucjonistami, ktérzy walczyli razem z proletariatem. Swiad-
czy to niewatpliwie o ograniczeniach poznawczych powieéci, ale réw-
noczesnie potwierdza sile wplywu Czernyszewskiego.

Dzieje Janki przebiegajg calkiem odmiennie niz dzieje Wiery.
Przede wszystkim dlatego, ze bohaterka Zapolskiej przechodzi znacz-
nie wieksza ewolucje wewnetrzng. Ze snobistycznej egoistki, ktéra
nie moze sie pogodzi¢ z tyrania ojca, Janka wyrasta na czlowieka
wspoélczesnego, ktéry widzi krzywde spoleczng i goraco jej wspol-
czuje. Do tego doprowadza jg przede wszystkim milosé, ale potem
takze trudne do$§wiadczenia zycia w Paryzu. Nedza, brak pracy, glo-
dowe zarobki w szwalni, wreszcie zupeina bezdomnosé i dom nocle-
gowy — oto etapy czyniagce z Janki kobiete, ktéra moglaby wspdlnie
z ukochanym zy¢ dla jego celdw. I tutaj Zapolska dochodzi do kon-
fliktu, ktéry Zeromski rozwigzywatl pézniej w Ludziach bezdomnych
jako problem ,,bohaterskiego samotnictwa®. Bohater Zapolskiej wal-
czy ze swoim uczuciem dla Janki, zrywa z nig nawet, w ten spos6b
tlumaczac swoéj postepek:

Bo pomiedzy mna i toba nie bylo nic wspoélnego, Janko! Ty bylas
dyletantkg w tej pracy, ktora ja przedsiewzietem, ja za§ wyrobnikiem.
Pomiedzy mng i tobg byla przepa$é¢. [...] Ja kochalem nedze, ty$ jej nawet
poznaé nie chciala 23,

Woéwcezas Janka odstania przed nim swe zycie w Paryzu.

I nagle zaczela mu mowié wszystko, wszystko to, co przeszia od wyjscia
z domu, swg prace, swoj gtéd, zimno, bytnos¢ w patacu Sprawiedliwosci,
wlbczege nocna, wreszcie omdlenie na progu przytulku 4.

Wéwezas Kuniewicz zrozumiat, iz Janka stata sie czlowiekiem,
ktoéry moze stuzyé jego ideatom i wspodlnie z nim pracowaé. Zapolska
unikneta tutaj niebezpieczefistw pozornego konfliktu miedzy szcze-
$ciem osobistym a obowiazkiem spoltecznym, rozwigzujac te sprawe

2 Janka, cz. 4, s. 175.
24 Tamze.
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tak, jak rozwigzywali jg wlasnie bohaterzy Czernyszewskiego, ktorzy
pelni cztowieczenstwa szukali w bogatym, szczeSliwym, ale i ofiar-
nym spolecznie zyciu.

Tak wiec przebieg dziejow Janki zarysowuje jeden z istotnych
konfliktéw epoki. Zapolska trafnie powigzala bunt przeciw rodzinie
z przeobrazeniami ideologicznymi bohaterki, realistycznie umoty-
wowala zmiany zachodzace w psychice Janki, pokazala wreszcie, ze
wyrzeczenie si¢ bogatej rodziny i wierno§é nowoprzyjetym ideatom
postepu doprowadzajg bohaterke w Paryzu do $rodowiska proleta-
riatu.

Dzieje Janki obrazuja niewatpliwie zjawiska bardzo typowe, cho-
ciaz nie najpowszechniejsze. Czestszymi z pewnoscig wypadkami byly
chybione préby protestu mlodziezy, przedstawione przez Reymonta
i Kisielewskiego. Zapolska osiagnela jednak wieksza typowosé, do-
strzegajgc i pokazujgce ten typ konfliktu, ktéry siegal w przyszlosé.

Proba nowych i $miatych ocen nie ogranicza sie w powiesci Za-
polskiej do dziejéw gléwnych postaci. Wyraza sie ona takze w ostrych
ocenach S$rodowiska ziemiansko-mieszczaniskiego. Demaskacja klas
posiadajgcych zostala tu przeprowadzona w dwojaki sposéb: za po-
mocg ostrych wypowiedzi odautorskich i — pos$rednio — poprzez
metode ,karykatury“. Wypowiedzi odautorskie cechuje ciekawa
préba zastosowania terminéw i pojeé z zakresu ekonomii marksistow-
skiej. W salonie Grabowieckich

Starsi dzielili sie widocznie na dwa odcienie: ci, ktorzy razem z tra-
dycja i herbem odziedziczyli cale szmaty ziemi i na szmatach tych lezeli,
zabezpieczajac je dla swych dzieci, i ci, ktoérzy.. pracg, wedlug utartego
w obecnym ustroju wyrazenia, doszli do majatku.

Pierwsi, z kurtuazjg ludzi dobrze wychowanych, starali sie byé¢ przy-
jaznymi, a nawet wylanymi dla drugich,,robigc w ten sposéb mozliwe
ustepstwa pradom, ktére zdawaly sie im by¢é nowymi. Niemniej przeto
nosili swe ,urodzenie“ wysoko, przekonani o $wigtosci ,klejnotu”“ w po-
staci koni, wron, kawek, grabi, wolow o jednym rogu i tym podobnych
dowcipnych a nieszkodliwych rysunkéw uosobionego.

Drudzy, ci, ktérzy ziemie nabyli, ktérzy badZz to obrotami gieldowymi
lub eksploatacjg raz kupionych machin i jednostek roboczych w pierze
i pienigdze poro$li, oddychali ciezko, manifestujac co chwila owo ,,dojécie*,
owe walki, staczane jeszcze u spodu drabiny, owo ,spracowanie“ sie fik-
cyjne w ciagtej gorgczce obracania rublem i z rubla tego, za pomocg nad-
warto$ci, tworzenia dziesigtkow i setek stanowigcych podklad w papierach
majacego zaszele$cié kapitatu.

Pomiedzy nimi, pomiedzy tymi dwoma grupami lawirowal dyrektor
jednej z kolei, olbrzym o wielkich, rudych wasach i btyszczacych okula-
rach. Miat olbrzymia pensje, przewyzszajacg znacznie jego domowe i oso-
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biste potrzeby. Dziwil sie jednak, gdy droéznicy zazadali podwyzszenia
pensji. Jakiez potrzeby mogli mieé¢ ci ludzie, zamknieci, jak w pudelku,
w maluchnym domku, przystrojonym w kwitngce jesienig astry? 25

Procz tego demaskacje reprezentantéw ziemianstwa Zapolska
przeprowadza w ten sposob, ze celowo zaostrza i wyolbrzymia ich
wady, tworzac zdecydowane karykatury. Taka postacig jest ojciec
Janki — ponury egoista i tyran, wierny wyznawca kastowych uprze-
dzen i przesadéw. Temu samemu celowi demaskacji sfer posiadajg-
cych Zapolska podporzadkowuje akcje powiesci, konstruujge jag tak,
ze przebieg wydarzen oskarza bezposrednio sprawcow katastrofy.
Stad nagromadzenie tragicznych wydarzen. Justyn, brat Janki —
zle pokierowany, a péZniej tyranizowany przez ojca — umiera na
suchoty. Janka z woli ojca zostaje uznana za oblgkana, gdyz stary
arystokrata uwaza, ze jedynie choroba umystowa moze usprawiedli-
wié ,,przed $wiatem* ucieczke Janki do Paryza i jej mitosé dla Ku-
niewicza. Ta sama wola ojca kaze zamknaé¢ druga cérke w klasztorze,
aby tam ukryla ,,wstyd“ i ,hafnbe* jakie sprowadzila na rodzine
Janka. Takg samg funkcje demaskatorskg speinia w utworze drama-
tyczna $mieré Kuniewicza, ktéry umiera z nedzy i gtodu w pustym,
zimnym pokoiku paryskim. To rozwigzanie istotnie wskazuje na obo-
jetnos¢ spoteczenstwa wobec najlepszych i najofiarniejszych ludzi.

Wartosci poznawcze Janki stawiajg autorke niewatpliwie wsrod
postepowej grupy pisarzy polskich konca XIX wieku. Pozwalajg tez
stwierdzi¢, ze Zapolska interesowala sie walka ideologiczng owych
lat i dzieki lekturze dziet z tego zakresu, a zapewne i wptywom Sro-
dowiska w Paryzu mogla podjaé w swej powiesci jeden z istotnych
probleméw chwili.

Swiadomos$é ideologiczna Zapolskiej i jej wiedza o spoteczenstwie
nie byly na pewno ani konsekwentne, ani glebokie. Swiadczg o tym
naiwne niekiedy proby zastosowania terminologii marksistowskie]j
do charakterystyki postaci, ktére wywoluja niezamierzony, humo-
rystyczny efekt. O Minusi Grabowieckiej Zapolska np. powiada:

Jak bozyszcze dziwaczne i obojetne stata ta dziewczyna na piedestale
rosnacego posagu, ukutego z nadwartosci, i poruszajac skrzydlami wach-
larza, szukala meza %,

O ograniczeniach $wiadomosci ideologicznej pisarki w wigkszym
jeszcze stopniu $wiadezy, naiwny miejscami, melodramatyzm po-

2 Tamze, cz. 1, s. 129—130.
26 Tamze, cz. 1, s. 79.
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wieSci. Przejaskrawienie efektéw, ktére odwodzi od realizmu, poja-
wia sie zazwyczaj wowczas, gdy autorowi brak rzetelnej wiedzy
o Swiecie, a wiec gdy patos i krzykliwe efekty musza zastepowaé
uczeiwg analize i interpretacje sytuacji.

Wszystkie te zastrzezenia, ktore prowadzg niewatpliwie do wnio-
sku, ze Janka nie jest wybitnym osiggnieciem pisarskim, nie zmie-
niaja jednak faktu, ze powie$¢ ta stanowi niezmiernie wazny etap
w rozwoju ideologicznym Zapolskiej. Zmienia ona na pewno nie-
stusznie utrwalong opinie o drodze tworczej pisarki, ktéra — az do
Moralnodci pani Dulskiej — wiodla jakoby poprzez manowce natura-
lizmu.

W roku 1894 Zapolska — ciagle atakowana przez prase konser-
watywna, a takze ograniczana w swych zamierzeniach przez ciasny
rozsadek Wislickiego — pisze:

Boze moj! co pisaé? jak pisa¢? o czym? jak Hajota? jak Esteje? jak
Rodziewiczéwna? Co6z bedzie dalej, skoro i to ich razi! Najgorzej, ze mnie
tam nie ma... Czy pan wie — caly ranek dzisiejszy przeplakalam. Ja nie
umiem pisa¢ w takich warunkach i dlatego listow paryskich nie pisze.
O czym? O modach? Skoro mi ten ostatni list zabronili — rece mi opadty.
Umyst moéj si¢ rozwingl. Nie umiem tak jak dawniej pisa¢ wymyslan
na mezezyzn i do tego ogranicza¢ swojg dzialalno$é literacky. To straszne.
Czy mi Bourgetem polskim zostaé czy co? ¥

W roku 1897, 1 lutego, Zapolska wyjezdza powtérnie do Peters-
burga na wystepy. Tym razem z zespolem teatralnym kierowanym
przez Michata Czlonowskiego. Wystepuje tam miedzy 8 kwietnia
a 9 maja %,

W listach do Janowskiego z r. 1899 Zapolska donosi kolejno o po-
stepach pracy nad Sybirem 2. Dramat ten nie nalezal do tych sztuk,
kiore powstawaly w ciggu kilku dni. Zapolska parokrotnie uskarza
sie na to, ze pisanie idzie opornie, précz tego niepokoi jg przypusz-
czalne przyjecie sztuki przez krytyke i publicznosé. Pisze:

To nie jest wystawne widowisko, to jest tragedia ludzka i narodowa
i jako taka za $wigteczng szope stuzy¢ nie moze.. Nie na to pracuje, aby
+ traci¢ nazwisko wérod wycia Gtosu Narodu i recenzji glupcow 30,

27 Bibl. Publiczna w Warszawie, rkps, list 26 z 25 XII 1894,

28 Zob. Raszewski, op. cit.

2 Zestawienie tych dat chyba nie jest przypadkowe, nie podobna jednak
przy obecnym stanie badan nad Zapolska znalezé dowodéw potwierdzajacych
zwigzek miedzy jej powtdérnym pobytem w Rosji a charakterem i trescig
.dramatu.

30 Bibl. im. Ossolinskich, rkps 1905, s. 60.
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Wystawienie sztuki istotnie nie przeszio tatwo. Zapolska wspo-
mina o trudno$ciach ze strony cenzury (,,Pan Krechowl[iecki]... przy-
podchlebia sie Rosji ganigc Sybir®) i stwierdza, iz musiala ,skracaé
sztuke i przerabia¢ jezyk*. Po wystawieniu rozpoczely sie ataki prasy,
rozeszla si¢ nawet wiadomo$é o majacym nastapi¢ ,,wygwizdaniu
sztuki®.

Po czwartym przedstawieniu w Krakowie Kotarbinski zdejmuje
Sybir z afisza, gdyz zadala tego nie tylko prasa, ale i komisja tea-
tralna, ktoérej przewodniczyt Karol Estreicher 31

Dlaczego w okresie potezniejacego nacjonalizmu, woéwczas, kiedy
slaba sztuka Zapolskiej — Tamten — zbierala sukcesy za swoéj pa-
triotyczny szowinizm, dlaczego wilasnie wtedy Sybir nie zyskat ani
uznania krytyki, ani poparcia dyrekcji teatréw? Trzeba powiedzieé
od razu, ze przynajmniej czeSciowo wplynal na to jezyk utworu,
ktéry niestychanie obnizyt warto$é sztuki. Zapolska nie umiata
wowczas rozwigza¢ sprawy dwoch jezykéw w utworze: Polacy mo-
wig oczywiScie po polsku, Rosjanie — jakim§ okropnym polsko-
rosyjskim zargonem, ktéry nie jest usprawiedliwiony zadnag racja:
ani logiki, ani artyzmu. Logika nakazywalaby w tym wypadku badz
zachowa¢ jezyk rosyjski, badz konsekwentnie wprowadzi¢ polski.
Gdyby Rosjanin przebywajacy dlugo w Polsce méwil mieszaning
obu jezykow, byloby to jako$§ usprawiedliwione, stuzac charaktery-
styce postaci. Polsko-rosyjski ,,zargon‘ na Syberii, w $§rodowisku
urzednik6ow i policji, jest pomystem najzupeiniej chybionym. Nie byt
to wszakze powo6d jedyny. Zapolska stwierdza w liscie, ze ,,przera-
biata jezyk* utworu i zapewne dalaby sie sktoni¢ do dalszych popra-
wek, gdyby tylko dyrekcja teatru tego zgdata. Chodzito jednak o co$
innego: Sybir jest utworem, ktéry niewsgtpliwie wyrasta z ideologii
rewolucyjnej, ktory wysuwa zagadnienie wspélnej walki ludu rosyj-
skiego i polskiego. '

Punktem wezlowym Sybiru jest fragment powstania zabajkal-
skiego z reku 1866. Sprawa ta byla wtedy szeroko znana, wiele
wspomnienn z tych czaséw pojawiato sie w osobnych publikacjach
i czasopismach. Nalezy przypuszczaé, ze Zapolska wiele z nich znala,
by¢ moze jednak, ze ktéry$§ z pamietnikOw przyjela za podstawowe -
zr6dto informacji, idgc za nim we wszystkich szczegélach 32, Dostepne

31 A, Kallas, Zapolska. Powie§¢ biograficzna. Warszawa b. r.
32 Szcezegolowy bibliografie podaje Michal Janik, Dzieje Polakéw na Sy-
berii. Krakow 1928.



Z BADAN NAD ZAPCLSKA 439

materialy przynosily zdecydowanie rdézne oswietlenie zagadnienia.
Oto, co méwi na ten temat Janik:

W opowiadaniach o powstaniu nad Bajkatem uderza w sposéb przykry
rozbicie opinii wéréd naszych pamietnikarzy. Wprawdzie juz dawniej przy
sprawie omskiej ksiedza Sierocinskiego i doktora Szokalskiego mozna byto
zauwazy¢ réznice opinii u naszych wygnancéw, ale wtedy umiano jeszcze
uszanowac¢ ofiary i odda¢ im nalezne wspétczucie. Teraz jeden z pamietni-
karzy powazy! sie nazwaé¢ powstanie nad Bajkalem ,smutng burdg®, wy-
wolang przez zywioly czerwone, ktora ,daje nam klucz do moralnej oceny
i zrozumienia roli i dzialalno$§ci rewolucyjnych zywiotéw w kraju... 33

Nie udato mi sie dotychczas stwierdzi¢, ktéory z pamietnikow
moglby stanowié takie Zrédlo informacji. Nie zdolalam tez ustalié,
kim byl Zdanowski i jak przebiegaly rzeczywiste dzieje jego zycia.
Wzmianka w Kurierze Warszawskim stwierdza, iz Zda-
nowski byl naprawde uczestnikiem powstania 1863 r. w Kro6lestwie.
Kurier podaje:

Bohaterem pieknej sztuki Gabrieli Zapolskiej... jest Jan Zdanowski,
uczestnik powstania 1863 r. w Kroélestwie, a nastepnie naczelnik buntu
zestancow polskich nad Bajkalem w 1866 r.

Przez kilka tygodni publiczno$¢ nasza z glebokim wzruszeniem S$ledzi

przebieg efektownej akcji scenicznej w tym utworze, nie wiedzac, ze w sali
znajduja sie dwie cdrki tego bohatera tak goraco kochajacego ojczyzne... 34

Rozbicie opinii polegato oczywiscie na tym, iz wieksza cze$é pa-
mietnikarzy, nie rozumiejac lub nie chcge rozumieé sensu wydarzen,
tlumaczyla je albo jako bunt Polakéw przeciw Rosji, albo tylko jake
prébe zorganizowanej na wieksza skale ucieczki.

Zaledwie kilku autoréw wspomnienn ujmowalo sprawe giebiej,
widzgc w powstaniu zabajkalskim jeden z fragmentéw zrywu rewo-
lucyjnego, jeden z etapéw walki spoleczno-politycznej. Zapolska
miata z pewnoscig do wyboru obie wersje wyjasniajace geneze po-
wstania. Zdecydowanie wybrata te druga, ktéra wigzala lud Syberii
i Polakéw wspélnym celem walki o wolnoéé. Zdanowski tak okre§la
swoj plan dzialania:

ZDANOWSKI: Oderwaé Sybir od Rosji. Da¢ swobode pracujgecym w ko-
palniach, utworzyé oddzielne panstwo, a gdyby sie nie udato — uciekaé
na stepy kirgiskie, Taszkent, do Buchary.

38 Tamze, s. 314. Janik wigze geneze powstania zabajkalskiego z osoba

Jarostawa Dgbrowskiego.
M Kurier Warszawski z 23 VIIT 1916.
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PODCZASKI: Plan Sierocinskiego.
ZDANOWSKI: Szaramowski % przystal wezwanie. — Za trzy dni, noca,
ognie wzdiuz jeziora zaplong. Sybir ma oczy na nas zwrdcone 3.

1 dalej:

ZDANOWSKI: [..] Na znak tych plonacych ogni i ja sie zjawie. —
Z przeciwnego brzegu przyptyna do nas zebrani juz Sybiracy — wtargnie-
my do miasta — wojsko bedzie z nami — w turmie rokosz — wszyscy
nasi potgczg sie z kryminalnymi wiezniami i otworzg drzwi turmy... Oswo-
bodzimy ich! oswobodzimy z ciemnicy, z gnijgcych katuz — z agonii ducha
i ciata... Wyniesiemy p6! trupy na wlasnych barkach na §wiatlo, na Zycie,
na prawo istnienia... Oswobodzimy was z kazamat i katorgi, a lud sybirski
z wieczystej niewoli! Wstaniemy tumanem krwi i pozogi ®.

Zapolska zgodnie z prawda pokazuje, ze wéréd Polakow na Sy-
berii rysowaly sie bardzo wyraznie dwa kierunki ideologii. Ancypa
i Lipski zdecydowanie przeciwstawiaja sie zamiarom Zdanowskiego,
przypominajgc mu o nienawi$ci do Rosjan i ,,patriotyzmie Polaka.
Ancypa méwi bez ogrédek: ,,Dla mnie oni wszyscy jedno... rzad...
car... chlop...

Na to oburza sie nie tylko Zdanowski, ale i brodiaga sybirak:

Czego ty mnie wymyS$lasz od caréw? ha? Ja wszystko pojal, co ty
mowisz bratiec! Aj, ty edakij! Pomys$l tylko. Razwie ciebie inaczej maty
rodzila jak mnie? razwie ty inaczej zaplakal, jak na $wiat przyszedt —

czem ruskij muzyk... 3

Zroznicowaniu przekonan wsrod Polakéw wygnancéw odpowiada
w utworze por6éwnanie dwoch obozoéw spoleczenstwa rosyjskiego.
Zapolska prébuje scharakteryzowaé¢ przedstawicieli wladzy z kilku
punktéw widzenia: a wiec zaréwno w stosunkach stuzbowych, jak
w ,,salonie. Wida¢ tu wyrazne — zresztg artystycznie chybione —
usitowanie, aby pokaza¢ srodowisko urzednicze w sposéb satyryczny,
a wiec wlasciwy wielkim realistom rosyjskim XIX wieku. Jednakze
czy to mala znajomos$¢ srodowiska, czy tez inne przyczyny wplynety
na to, ze pisarka nie osiggnela nic poza dos¢ wulgarng i prymitywng
karykaturg. Natomiast prawdg realizmu nasycita sceny fragmenta-
ryczne, w ktérych wystepuja przedstawiciele ludu sybirskiego. Niosag
oni wygnancom skromne dary, zachowujgc mimo grézb i krzykow

35 Jednym z autentycznych przywodcdéw buntu byt Gustaw Szramowicz
przygotowujgcy powstanie w Listwiennicy niedaleko Irkucka.

36 Sybir, s. 270.

37 Tamze, s. 273.

3 Tamze, s. 272.
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,wladzy‘ — postawe spokojnej, wiernej zyczliwo$ci. Pozostaja glusi
na celowo rozpowszechniong propagande Katkowa, ktéra pragnie
rozbudzi¢ w$réd nich nienawisé do wygnancow.

Tak wiec wybor tematu i jego interpretacja jest w Sybirze nie-
watpliwie zgodna z prawda historii. Na tym tez polega warto$¢ dra-
matu i jego znaczenie w rozwoju tworczym Zapolskiej. Zreszta tutaj
trzeba zastrzec, ze realizacja artystyczna nie dorasta do poziomu
innych 6wczesnych sztuk Zapolskiej. Sybir jest dramatem Zle skom-
ponowanym. Temat zasadniczy rozwija sie tylko w niektérych sce-
nach, natomiast partie pozostale — pelne melodramatyzmu — swiad-
czg, ze Zapolska nie znala naprawde ani warunkéw Zycia na Syberii,
ani $rodowiska rosyjskich urzednikéw i policji. Przykiadem zupeine-
go falszu artystycznego jest namietna mito$é Aniuczkina do Zdanow-
skiej i caty splot wynikajgcych stad melodramatycznych powiktan.
O naiwnosci pomystéw Zapolskiej $wiadczg wszystkie sceny z obla-
kanym Stasiem Wilgockim, ktéry nieswiadomie, gdyz jest wariatem,
naprowadza policje na Slad powstancow. Te elementy taniej sensa-
cyjnosci, ktére nie moga zharmonizowaé sie z fragmentami prawdy
historycznej, czynia z dramatu utwér nieudany. Nie o to jednak
chodzi. Sybir bowiem mimo wszystko wskazuje niewatpliwie, ze
Zapolska prébowala oceniaé wydarzenia historyczne ze stanowiska
postepowego, przeciwstawiajac sie w tym dramacie ciasnemu nacjo-
nalizmowi burzuazji.

Wszystkie omoéwione tu utwory powstajag w latach 18921899,
daty te wyznaczaja wiec granice najsilniejszego zainteresowania sie
Zapolskiej ideologia rewolucyjna. Poki nie zostang odkryte nowe
fakty jej zycia, trzeba poprzesta¢ na wysuwanych poprzednio przy-
puszczeniach, tzn. przyja¢, ze pisarka na pewno interesowala sie
dzielami klasykéw marksizmu i twoérczoScig czotowych rewolucyj-
nych demokratéow i ze w Petersburgu czy w Paryzu zetknela sie
prawdopodobnie z przedstawicielami rosyjskiego ruchu rewolucyj-
nego. Wplyw ten nie zaznaczyl sie w pdézniejszym pisarstwie Zapol-
skiej utworami o tematyce i ideologii rewolucyjnej, zawazyl nato-
miast niewgtpliwie na charakterze i pasji demaskatorskiej najdoj-
rzalszych sztuk pisarki.

Dotychczasowe préby wyjasniania sily oskarzen zawartych w Mo-
ralnoéci pani Dulskiej czy Pannie Maliczewskiej nie doprowadzatly
do przekonywajacych wniosk6w. Uwazano przeciez Zapolska za pisa-
rza o bardzo ciasnym horyzoncie umystowym i ubogiej wiedzy o zy-
ciu, dlatego wielko$¢ jej sztuk tlumaczono badz to w kategoriach

Pamietnik Literacki, 1955, z. 2. 6
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irracjonalnych ,genialng intuicjg“, badZ tez za pomoca ciasnego
kryterium ,,zdrowego rozsadku* i instynktownej odrazy do wynatu-
rzeh mieszczanskiej egzystencji. Obie interpretacje opieraly sie na
zatozeniu, ze Zapolska tkwi bardzo gteboko w $rodowisku mieszczan-
skim i dlatego, chociaz widzi jego schorzenia, nie umie i nie chce
podwaza¢ istniejagcego woéwcezas ustroju spotecznego.

Jednym z zasadniczych nieporozumien, na ktérym mogla wyro-
sng¢ podobna koncepcja, jest przekonanie, iz krytyka przeprowa-
dzona z pozycji wewngtrzklasowych moze mie¢ ten sam sens i te
samg sile demaskatorska, co krytyka dokonywana z pozyc]i repre-
zentujgce] interesy szerokich mas spoteczehstwa. Podobnie bowiem
jak nie mozna przesunaé glazu stojgc na nim — mozna go tylko co
najwyzej poruszy¢; pchniecie wymaga pozycji poza gtazem — tak nie
mozna przeprowadzi¢ prawdziwie ostrej i demaskatorskiej krytyki
spolecznej z pozycji sojusznika, ktéremu chodzi o zachowanie i za-
bezpieczenie istniejacego stanu rzeczy. Pasja krytyczna dramatow
Zapolskiej powstatych po r. 1905 i sila jej oskarzen $wiadczg nie-
watpliwie o intencji podwazenia tych form zycia, ktore deprawuja
i niszcza czlowieka.

Zaden z dotychczasowych krytykéw Zapolskiej nie probowal
wigza¢ dojrzewania ideologicznego pisarki z narastaniem fali rewo-
lucyjnej i rewolucjg 1905 roku. Na pewno nie jest to tylko prze-
oczenie. Brak po prostu materialéw, ktoére $wiadczylyby o takim
wplywie. W listach Zapolskiej z tego okresu istnieje zaledwie kilka
drobnych wzmianek i to albo niechetnych wobec wydarzen 1905 r.,
albo catkowicie powierzchownych, rejestrujacych drobne sprawy
zycia codziennego. Do twoérczosci (np. Cérka Tuski) przenikajg za-
ledwie stabe echa wielkich wydarzen. Wynikalo to na pewno z kilku
przyczyn. Jedng z nich byl zly stan zdrowia pisarki, ktéry zmuszat
ja do diugotrwatych kuracji w rozmaitych uzdrowiskach krajowych
1 zagranicznych. Druga przyczyha obojetnosci wobec wydarzen re-
wolucyjnych byto glebokie zwigzanie sie pisarki z mieszczanskim
Srodowiskiem we Lwowie. Mozna rowniez przypuszczaé, iz na zyciu
Zapolskiej ujemnie zawazy! wplyw jej drugiego meza — Janowskie-
go, drugorzednego malarza, pézniej legionisty i pilsudezyka. Janow-
ski byl typowym przedstawicielem mieszczanstwa zaréwno pod
wzgledem swych przekonan spoteczno-politycznych, jak i pogladow
na sztuke. Zapolska — zwlaszcza w pierwszych latach malzenstwa —
wyraznie podporzadkowywala sie jego przekonaniom i stylowi zycia,
rezygnujac wielokrotnie ze swych ambicji pisarskich i lekcewazac
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swa tworczosé, aby nie drazni¢ wygérowanych ambicji Janowskiego.
Te wszystkie sprawy, a zapewne i wiele innych, zadecydowaly, ze
w latach 1902—1905 Zapolska nie wlgeza sie aktywnie w nurt zycia
spoleczno-politycznego, ze nawet zakres jej zainteresowan intelek-
tualnych ulega zawezeniu w stosunku do lat poprzednich. Nie po-
dobna wiec naglego rozkwitu talentu Zapolskiej przypisywaé wy-
darzeniom spoteczno-politycznym. Mozna raczej przypuszczaé, iz na-
gromadzone duzo wecze$niej, przed r. 1900, doSwiadczenia i poglady
stworzyly podstawe ideologiczng jej wielkich dziel.

Warto$¢ najdojrzalszych dziel Zapolskiej mozna w przekonywa-
jacy sposob wyjasni¢ tylko wéwezas, gdy zostanie potwierdzone przy-
puszczenie o zwigzkach pisarki z postepowymi dgzeniami i nowa-
torska mys$la jej czaséow. Temu ma stuzyé w swej intencji niniejsza
proba dotarcia do dziejow zycia i powigzan intelektualnych Zapol-
skiej w ostatnich latach XIX stulecia®.

3 Wobec trudnos$ci znalezienia informacji dotyczacych kontaktéw osobi-
stych i intelektualnych Zapolskiej w okresie pobytéw w Petersburgu i Paryziu
zwracam sie z prosbg do wszystkich, ktorzy by te informacje posiadali, o prze-
kazanie ich do Instytutu Badan Literackich.

6*



